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(1) EmplangarCongignpelDeshataire T2) EMpiangs- una Boarbenungsvermerke! Delivery note
Remarks/Obsearvations
Magna PT S.p.A. 3) Na
o . 10037505
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of delivery/
Dale de livraison

1-70026 MODUGNO BA 17.05.2019

(5] LieferantSupplierF ourmnisseur 6} Freight (7} Delivery {actual) invoice

Supplier no. 91024068 Dalwarl IDelwarad foar |E.‘.arr|er
. EUR teLinaaid leﬂﬂt Exl vehcls
schmid alutec gmbh & co. kg L e
Féhrenbachstr. 7 T /{
o
73630 Remshalden - Grunbach post QB_% j)
(10) Ihre Zeichen/ (11) Purchase ordar no.fyour ofder (15} Orderer information 112} Our departmentour ret. { _ |(13) Exlension (14) Our erder no.Jour No./notre’No,
your ref volre ref. ! notre réf,
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102531
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédition| DDP(20)DDU L21c)k\jferpEaCkb:rl}gsan 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Tolal weight in kg {24)
Versand mit Schweizer X See below LKW [ Gross 2.086,5 935,76 Nel
25) Versandanschrif/Shipping addressiDestinataire (26) Linloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(Z7) [{2By Sachnummer JDrzwing NoJ (29} Goods, services descriplion (30) Mengef (31) {40} Recipient comments
(Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantily/Quanitd |Unit Quanlity (actual) +- Cemments
+ [2517105400 GE1054-15 1.680,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 7-1004-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP
LCH.NR. 8-1604-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 8-1804-F 10 x GE-(501568) 1/2 Europaletid
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 8-1904-F 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
168 x GE-~(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
TBA-501740
28 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
168 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter TBA-550594
168 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
139723613
5003358213
KUEHNE+NAGEL sl
FCCETTAZIONE MERCE
Quantitz|dichiarata: 680
Quantit] effattiva:
Tipo Imtpliaggio:
Quantiti| mballi: 2%
Conform]ta alle schede im 8"0
Data coftigilo:
Firma
42) Racaipt commenis 33) Quantity check [44) Goods Inspechon/inspection repart (45} Recipient {46) Invoice approval
Date
|'Name.'
N




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005061 vom 17.05.2019

Ludwigsburg, 17.05.2019
Seite 1 von 1

T

q Absender / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nonohstant foute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & la Corwention relative au

CMR

Ubersinkommens Gber den Befdrderungsvertrag contra!  de  transport  internalional  des

Im intern. StraBengiiterverkehr (CMR). marchandises par route {MR}.

2 Empfénéar { Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfihrer / Transperteur Bemitzte GEB,-NI‘.ZL
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co. 8-019-G-01

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg

l3 Ausliglerungsort das Gutes/ Kieu prévu pour 12 livralson de la marchandise

Crt/ Lisu MODUGNO
., Lend/Pays  talien
Dalum/Date  22.05.2019

Zeit! Temps

4 Ont und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |z prise en charge de Ja marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteyrs suceessis Benutzte Gen.-Nr:.:

Ortf Lieu Remshalden Grunhach
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum/Date  17.05.2019

5 Beigsflgte Dokumente f Documents annexes

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer
Réserves ot observations des transporteurs

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signalure et timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers
Signature et {imbre du transponteur

9 Pos, 10 Zeichar/Nr. 11 Anzahl der LM 12Art der Verpagkung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques at humeros Nombre das colis Moda demballage Nature de la marchandise Poids, ka ‘chm
1 10037505 - 507 + 10037511 68 COLLI Getriebeteile 5.100
Smme: 68,00 COLLI 5.100,00
1 § Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
van bis km
18 Frachtzahtungsanwelsung f Prescription daffranchissement 21 Bescndsre Verainbarungen / Coenventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde
A1l i o dY P N .
19, Arliches Kenmzeichon Nelestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 19-905061ampfangeq am Datum / Date
. | Réception Eas m Man&egg "{"[f E.E‘\ ARFED ol
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAG%I?A PTIS, 'zﬁﬁin'l cnc-70026 fvpdugho (T
t

700G

fras

‘ verifich su
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediiion KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Caﬂ-Benz—S‘traBe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konfo; 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 2008566 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 5§1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



